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1. Sazetak

Ovaj rad ¢e se baviti nordijskom prisutnos¢u na Grenlandu i njihovim ekspedicijama u
Vinland. Glavni koriSteni izvori su Saga o Eriku Crvenom i Saga o Grenlandanima pomocu
kojih ¢e se objasniti razlozi i prve faze nordijske kolonizacije Grenlanda. Isti izvori takoder
pruzaju i uvid u vikinsko istrazivanje Sjeverne Amerike, stoga ¢e i taj aspekt biti proucen.
Radom se takoder Zeli prikazati nacin Zivota, ustroj druStva te religijska situacija na
Grenlandu i u manjoj mjeri odnosi s ostatkom nordijskog svijeta. S obzirom kako na
Grenlandu ve¢ postoji lokalna populacija, radom ¢e se pokusati definirati odnosi dva drustva
usprkos relativno siromasnoj gradi po tom pitanju. Budué¢i da su grenlandske kolonije

misteriozno propale, rad ¢e se 1 osvrnuti na najvjerojatnije teorije o uzrocima propasti.

Kljucne rijeci: Vikinzi, Grenland, istrazivanje, Erik Crveni, kolonizacija, Vinland



2. Uvod

Od kasnog 10., pa sve do ranog 15. stolje¢a jugozapadna obala Grenlanda naseljena je
nordijskom populacijom, ve¢inom potomcima Islandana. Izmedu fjordova javljaju se dva
glavna srediste, Zapadno i Isto¢no naselje te su ona centar grenlandskog drustva. Ta srediSta
nisu gradovi, ve¢ rastrkane farme. Iako su kolonije postojale otprilike Cetiristo i pedeset
godina zapravo postoji dosta malo relevantnih povijesnih izvora o Grenlandu. Glavni izvori
koji opisuju inicijalnu kolonizaciju otoka su dvije sage - Saga o Eriku Crvenom i Saga o
Grenlandanima, uz njih pojavljuju se i sporadi¢ne informacije Grenlandu. Sage takoder
opisuju i ekspedicije prema misterioznom Vinlandu koji je identificiran na istoku danasnje
Kanade, sto ¢ini Grenlandane prvim Europljanima u Americi. Njihovo prisustvo potvrdeno je
pronalaskom arheoloskog nalazista L'Anse aux Meadows. Grenlandani su bili katolici i u
mnogoc¢emu dijelili karakteristike ostalih nordijskih drustava te je njihovo drustvo bilo dio
veéeg nordijskog sjevernoatlantskog socijalnog kruga. Grenlandani dijele otok s lokalnim
eskimskim kulturama, no njihov odnos nije jasno definiran. Potkraj Cetrnaestog stoljeca i
pocetkom petnaestog €ini se kako dolazi do postepenog pada kolonija od kojih zadnja prestaje
postojati u prvoj polovici petnaestog stolje¢a. Uzroci propasti nisu u potpunosti jasni te teorije

variraju.



3. VikinSka pomorska tehnologija

Kako bismo shvatili Vikinge, potrebno je opisati jedan od glavnih aspekata nordijske
kulture, aspekt koji je bio glavni nacin za njihovu ekspanziju te koji ¢e ih naposljetku i dovesti
do samog ruba svijeta - Grenlanda. Govorimo, naravno, o pomorskoj tradiciji te vikinskim
ladama. Cak i prije pocetka vikinskog doba razvija se specifi¢na tehnika (koja ¢e postati
obiljezje vikinske brodogradnje) kojom se daske broda preklapaju jedna preko druge, a
najraniji dokazi o takvoj tehnici na sjeveru Europe potjecu jo§ iz prvih stoljeéa nase ere.l
Brodogradnja se u narednim stolje¢ima razvija i dalje, no dolazi i do jednog misterija - zasto
se pomorci Skandinavije ne koriste jedrima? Jedra su, naime, proSirena diljem Galije i
Britanije tijekom rimskog doba, no iz nekog razloga nema gotovo nikakvih dokaza o
koristenju jedra u Skandinaviji. Tek oko 800. godine dolazi do sve Ce$ce pojave koristenja
jedara na tom podruc¢ju, a pronalaskom i arheoloskim iskapanjem tzv. broda iz Oseberga
(datiran o. 820. godinu), nadeni su materijalni dokazi kori$tenja jedara, s obzirom na to da je
spomenuti brod iz Oseberga najstariji pronaden vikinski brod koji se njima koristi.? Cini se
kako se tada, tijekom osmog stoljeca, tehnologija dovoljno razvila te omogucila Vikinzima da

imaju najbolje brodove u sjevernoj Europi tijekom cijelog vikinskog doba.?

No kako zapravo Vikinzi uspijevaju do¢i do Grenlanda, kojim se tehnikama navigacije
koriste? Vikinska navigacija bazira se na nekoliko segmenata koji obuhvacaju proucavanje
fizickih obiljezja (poput obala i otoka), pracenje ptica, drugih zivotinja, morskih struja, ali i
pracenje zvijezda i koriStenje jednostavnih uredaja poput sun¢anog sata.* Stoga, iako nordijci
nisu imali naprednije navigacijske uredaje poput kompasa, njihovo je poznavanje pomorstva
bilo dovoljno da omogu¢i plovidbu sve do Grenlanda. KoriStenjem nekih od islandskih
izvora, mogucée je rekonstruirati kako bi moglo izgledati tipicno putovanje iz Bergena u
Norveskoj pa sve do vikinskih kolonija na Grenlandu. Ono §to bi pomorac pokusao jest
ploviti prema zemljopisnoj Sirini, stoga bi otplovio malo sjevernije od Bergena kako bi bio na
istoj Sirini poput njegove destinacije. Nakon odredenog dana plovidbe, pomorac bi prosao
sjeverno od Shetlandskih otoka, a juzno od Ferskih otoka, te bi zahvaljujuéi prija$njem
Znanju, mogao prepoznati te otoke i tako bi znao gdje se trenutno nalazi. Daljnjom plovidbom
na zapad naposljetku bi prosao i juzno od Islanda, a zahvaljujuci pracenju ptica i morskih

zivotinja opet bi znao gdje se nalazi, pa ¢ak i ako mu sam otok nije vidljiv. Nakon otprilike

1. Bill, "Viking Ships And The Sea'",u: S. Brink, N. Price (ur.), The Viking World,Routledge, 2008., str. 171.
2J. Bill, "VIking Ships", str. 171.

3 G. Jones, The Norse Atlantic Saga, Oxford University Press, 1964., str. 6.

4 K.A. Seaver, The Last Vikings - The Epic Story of the Great Norse Voyagers, |.B. Tauris, 2010., str. 17.



jo§ sedam do deset dana plovidbe, pomorac bi napokon ugledao obalu Grenlanda te bi
pracenjem obale naposljetku stigao na zapadnu stranu otoka, to jest na svoju glavnu
destinaciju - nordijske kolonije.® Vikinzi su dakle imali moguénosti, znanje i tehnologiju za
plovidbu sjevernim Atlantikom i polarnim vodama oko Grenlanda, a iako je taj otok donekle

izoliran zbog svoje pozicije, vikinske su lade definitivno mogle ploviti do Grenlanda.

5 Jones, The Norse Atlantic Saga, str. 9.



4. lzvori o kolonizaciji Grenlanda i ekspedicijama u Ameriku

Sacuvano je nekoliko glavnih izvora koji opisuju kolonizaciju Grenlanda, Zivot na otoku
te naposljetku otkrice Hellulanda, Marklanda i Vinlanda. Islandski sve¢enik Ari Thorgilsson
hinn Frodi ("Mudri") (1068.-1148.) napisao je knjige u kojima se spominje, izmedu ostalog,
Grenland - Islendingabok i Landndamabok. ® On tvrdi da je informacije o Grenlandu dobio od
svojega ujaka Thorkella koji je bio na Grenlandu, a koji je pak dobio informacije od osobe
koja je dosla na otok s prvim kolonizatorima Erika Crvenog. Pretpostavlja se kako je Ari
pisao o. 1130. godine, no moguce je da su njegovi radovi u narednim stolje¢ima dopunjeni ili
pak mijenjani.” Ne moZemo reéi sa stopostotnom sigurnoséu da je oralna tradicija na kojoj Ari
bazira svoj zapis to¢na, no u svakom slucaju to je kronoloski najbliza dostupna informacija o
Grenlandu. Ari piSe svega sto I pedeset godina nakon otkrica Grenlanda, pa je stoga zaista
lako moguce da je ujak Thorkell razgovarao s nekim od prvih kolonizatora ili pak s nekim od

potomaka istih, no problem je $to su njegovi zapisi o Grenlandu dosta kratki i sazeti.

Ono §to se ipak smatra kao glavni izvor jest tzv. Vinlandska saga - zapravo dvije sage koje
govore nesto opsirnije o kolonizaciji. Saga o Eriku Crvenom (Eiriks saga Rauda) i Saga o
Grenlandanima (Groenlendinga saga) napisane su oko 1220. - 1250. godine.® Obje sage
govore o Eriku Crvenom i njegovoj kolonizaciji Grenlanda, ali se i poprili¢no fokusiraju na
nekoliko ekspedicija u novootkrivenu zemlju Vinland. Smatra se kako je moguce da je Saga
0 Eriku napisao netko od pripadnika svecenstva te da je anonimni autor bio potomak
Thorfinna Karlsefnija (vode trece ekspedicije na Vinland) i Zene mu Gudrid. Buduéi da se ¢ini
kako saga nastoji povecati njihovu cCast i ugled te je izrazito pozitivna prema spomenutim
li¢nostima (posebice Gudrid, koja je, izmedu ostalog navedena kao ,,izuzetna zena"?), lako je
moguée kako je saga zapravo o njih dvoje, a ne o Eriku.!® Saga o Eriku sa¢uvana je u dvama
oblicima - starija verzija u Hauksbok i mlada u Skalholtsbok, prva iz ranog 13. stolje¢a, dok
druga potjede iz kasnog 15. stoljeca.!! S obzirom da je Hauksbok verzija starija i ,,ljepse"
napisana, logi¢no bi bilo pretpostaviti kako je to ,,to¢nija" verzija sage. No, zakljuéeno je

kako je ba$ ta verzija bila vjerojatno uredivana i njen sadrzaj skratio Islandanin Hauk

6 Autor Landndmaboka je zapravo anoniman, no smatra se kako je Ari sudjelovao u pisanju neke od najranijih
verzija knjige koja je danas sacuvana u kasnijim izdanjima, The Vinland Sagas, The Norse Discovery of America,
Magnus Magnusson, Hermann Palsson (ur.), str. 26.

7 A. Nedkvitne, Norse Greenland: Viking Peasants in the Arctic, Routledge, 2019., str. 41.

8 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 43.

9 The Vinland Sagas, str. 104.

10 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 43.

1 The Vinland Sagas, str. 30.



Erlendsson (umro 1334. godine), tvorca kompilacije raznih nordijskih saga,*? $to daje verziji u
Skalholtsbok prednost, usprkos tome §to je nespretnije napisana. No valja napomenuti kako je
1 ta verzija vjerojatno izmijenjena u nekim segmentima, stoga je teSko zakljuciti koliko ona

zapravo odudara (ili ne odudara) od originala.

Saga o Grenlandanima, kao $to je ve¢ napomenuto, takoder je iz 13. stolje¢a, no najstariji
postojeéi (nepotpuni) prijepis potjede iz kraja 14. stolje¢a.’® Taj je prijepis napisan za Jona
Hakonarsona, bogatog islandskog farmera, te je sacuvan u kolekciji raznih saga zvanoj
Flateyjarbok.** Cini se kako ni ova saga nije satuvana u svom izvornom obliku. Ona se
takoder fokusira na isti sadrzaj kao i Saga o Eriku te su mnogi elementi podudaraju (Erik
otkriva i naseljava Grenland, ekspedicija na Vinland, od kojih jednu vodi Karlsefni, ponovni
spomen Gudrid i sl.). Fokus sage je na Eriku, a posebice njegovu djecu te je on s Thorfinnom
Karlsefnijem i Gudrid opet prikazan kao ¢astan, §to upucuje na to da je i ova saga vjerojatno
pisana od strane nekog od njihovih potomaka ili pak da su njih dvoje izvor informacija. Kao
Sto je ve¢ napomenuto, mnogi su elementi u dvjema sagama sli¢ni ili pak jednaki, no razlike
svakako postoje. Saga o Eriku spominje samo dvije ekspedicije na Vinland (veoma kratko
opisana Leifa Erikssonal® te opsirnija Karlsefnijeva'®), dok su u Sagi o Grenlandanima
opisane Cak cetiri. Ta velika paznja pridodana Karlsefnijevoj ekspediciji 1 Cest fokus na
Gudrid dodatno idu u prilog ve¢ spomenutoj ideji kako je cijela pri¢a zapravo o njima,
usprkos zavaravaju¢em naslovu same sage. Zanimljivo je kako Saga o Grenlandanima opisuje
cetvrtu 1 zadnju ekspediciju Erikove (navodno vanbracne) kceri Freydis, te je ona opisana kao
lukava i pokvarenal’, dok je u Sagi o Eriku opisana kao neo¢ekivana heroina koja uspijeva
preplasiti 1 otjerati americke domoroce koji napadnu Grenlandane tijekom Karlsefnijeve

ekspedicije.®

Iako su sage napisane nesto kasnije od dogadaja koje prikazuju i gotovo sigurno ima nekih
netocnih ili preuvelicanih elemenata, one ipak imenuju neke farme na Grenlandu (od kojih su
mnoge identificirane arheoloSkim iskapanjima) ¢ime se moze re¢i kako su dovoljno
vjerodostojne, barem §to se Grenlanda ti¢e. Iako je prilicno ocito iz samih saga kako su

Grenlandani zaista oko 1000. godine otkrili danasnju Kanadu te time postali prvi Europljani

12 The Vinland Sagas, str. 30.

13 The Vinland Sagas, str. 29.; Nedkvitne, Norse Greenland, str. 45.
1 The Vinland Sagas, str. 29.

15 The Vinland Sagas, str. 85.

16 The Vinland Sagas, str. 93.

17 The Vinland Sagas, str. 67.

18 The Vinland Sagas, str. 100.



koji su uspjeli to posti¢i, a ¢ak su uspjeli i uspostaviti prvi kontakt s domorocima (Sto je,
nimalo iznenadujuce, uskoro preraslo u sukob), sve do tada postoje¢e sumnje u tocnost saga
su otklonjene 1960ih godina. Naime tada je otkriveno arheoloS$ko nalaziSte L'Anse aux
Meadows na sjeveru danasnjeg Newfoundlanda (Kanada). Pronadene nordijske ruSevine,
datirane u doba prvih nekoliko desetlje¢a grenlandske kolonije, definitivno potvrduju, barem
kratkotrajnu, nordijsku prisutnost na Newfounlandu, te ga ¢ine glavnim kandidatom za

lokaciju misterioznog Vinlanda.



5. Erik Crveni i kolonizacija Grenlanda

Godine 985. nordijski je moreplovac Erik Thorvaldsson "Crveni" (Eirikr Porvaldsson
hinn raudi) otkrio i naselio najveci svjetski otok - Grenland. lako je otok ve¢ bio naseljen
lokalnom dorsetskom kulturom (¢ime ¢e se baviti jedno od narednih poglavlja), Erik je bio
prvi Europljanin koji otkriva Grenland. No tko je zapravo bio Erik, kako je doslo do

kolonizacije i kako se razvijala grenlandska kolonija u prvim fazama svog postojanja?

Erikov je otac Thorvald prognan iz Norveske zbog ,,nekih ubojstava"'® te se naselio na
Islandu. Erik se Zeni sa Thjodhild na Islandu, no ubrzo pojedini Erikovi robovi sluc¢ajno uniste
tudu farmu. Eyjolf Saur ubija spomenute robove, stoga Erik ubija njega i jo§ jednog ¢ovjeka
$to rezultira njegovim progonstvom s tog podruéja.?’ Erik ponovno dolazi u sukob, ovaj puta s
jednim Thorgastom §to, ponovno rezultira Erikovim progonstvom. Ne$to prije Erikovih
sukoba na Islandu, jedan je moreplovac imenom Gunnbjorn skrenuo s kursa na putu prema
Islandu te na zapadu ugledao grebene i hridi. Tako je Gunnbjorn vjerojatno postao prvi
poznati Europljanin koji je ugledao Grenland. Naknadno ¢e ta nepoznata nova zemlja, barem
do Erikove ekspedicije, biti znana na Islandu kao Gunnbjornov greben, a ¢ija je lokacija vrlo
vjerojatno jugoisto¢na obala Grenlanda. Lako je moguce, mozda pa ¢ak i vjerojatno, kako je
Gunnbjorn dozivio fenomen koji su nordijci nazivali hillingar - svojevrsnu varijantu
fatamorgane, ¢esta pojava u polarnim vodama koja prikazuje projekciju obale.?* Kako bilo da
bilo, Erik Crveni navoden pricom o zagonetnom Gunnbjornovom grebenu i potaknut
progonstvom plovi na zapad i otkriva Grenland. Nakon §to je otplovio do isto¢ne obale otoka,
inaCe poznate kao negostoljubive i opasne, Erik plovi na jug do samog ,,vrha" Grenlanda -
danasnjeg rta Farewell. Daljnjom plovidbom na sjeverozapad uz obalu otoka dolazi do mjesta
koje ¢e postati takozvano. Isto¢no naselje nordijske kolonije na Grenlandu - Erikov dom te
sjediste kolonije. Narednih tri godine Erik plovi uz obalu na sjever, mjesto buduceg Zapadnog

naselja, to jest druge nordijske kolonije.

Eriku su nove zemlje nudile mnogo. lako je stereotip Grenlanda kao vje¢no zaledenog
praznog prostranstva donekle toCan, posebice na sjeveru otoka i u unutrasnjosti, ta je slika

veoma iskrivljena Sto se tiCe jugozapadne obale, to jest mjesta gdje ¢e niknuti vikinska

1° The Vinland Sagas, str. 76.
20 The Vinland Sagas, str. 76.
21 Seaver, The Last Vikings, str. 160.



naselja. Grenland je nudio mnogo potencijalnim kolonistima. Istoéno naselje okruZeno je
fjordovima s bujnom niskom vegetacijom §to omogucuje pastoralnu poljoprivredu, more je
bogato ribom, tuljanima i kitovima, na obali se gnijezde razne ptice, dok se u unutrasnjosti
nalaze divlji sobovi te manje Zivotinje poput arkti¢kih zedeva i lisica.?? Nesto sjevernije, na
lokaciji Zapadnog naselja, situacija je ponesto drugacija. Naime zbog manjka pasnjaka i
ostrijih zima, Zivot je vjerojatno bio tezi, a tamo su i ostvareni prvi kontakti s lokalnim
domorodackim stanovni$tvom (kojeg nema na samom jugu otoka), no prednost te kolonije

jest mnogo laksa moguénost organiziranja arktickih lovackih ekspedicija.?

Erik se nakon tri godine i nakon isteka njegova progonstva, vratio na Island. Razrijesio je
sukob s Thorgastom te se vraca u novootkrivenu zemlju koju namjerava kolonizirati. Erik,
veoma lukavo, daje novoj zemlji ime Grenland ,,jer ¢e ljudima biti mnogo primamljivije i¢i
tamo ako ima atraktivno ime".?* Erik, naravno, nije plovio sam, veé¢ je organizirao cijelu
ekspediciju kolonizatora. Grenlandska saga nam daje malo detaljniji uvid: ,, Tog ljeta (...)
dvadeset i pet brodova zaplovilo je iz Breidafjorda i Borgarfjorda, ali samo Eetrnaest ih je
stiglo; neki su se vratili, dok je neki potonuli na moru".?® Saga takoder omoguéuje i precizno
datiranje godine kada je doslo do spomenute ekspedicije: ,,Bilo je to petnaest godina prije
nego $to je Krianstvo ozakonjeno na Islandu...".?® Taj nam zapis omoguéuje datiranje
dogadaja u najvjerojatniju godinu 985., bududi da je krs¢anstvo postalo sluzbena religija na
Islandu 1000. godine. Erik je uzeo kao svoju zemlju mjesto nazvano Brattahlid ("strma
padina") na podru¢ju, kreativno nazvanom, Eiriksfjord u Isto¢nom naselju. Brattahlid ¢e
narednih stoljeca biti jedno od glavnih politickih srediSta nordijskog Grenlanda. Erikovi su
suputnici, moZemo pretpostaviti 1 njegovi prijatelji ili pak odani pratitelji, sli¢cnim na¢inom
naselili susjedne fjordove. Einarovo je podrudje postalo Einarsfjord, Ketilovo Ketilsfjord i
tako dalje. Tako je Isto¢no naselje postalo nakupina manje ili viSe povezanih farmi cesto
razbacanih medu grenlandskim fjordovima. Valja i napomenuti kako je dio kolonizatora
nastavio put na sjever te se nastanio na manjem, Zapadnom naselju. Moguce kako su vode
Isto¢nog naselja bili plemenitog roda pa su stoga spomenuta njihova imena, dok kolonizatori
Zapadnog to nisu bili te mozda i zato fjordovi Zapadnog naselja gotovi i ne nose imena prema

vlastitim imenima.?’” Sada, kada je Erik stigao s prvim kolonizatorima, postavlja se pitanje o

22 Seaver, The Last Vikings, str. 20.

23 Seaver, The Last Vikings, str. 20.

24 The Vinland Sagas, str. 78.

% The Vinland Sagas, str. 51.

26 The Vinland Sagas, str. 51.

27 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 68.



kojem broju ljudi se rad, to jest, koliki se broj nordijaca naselio u inicijalnom valu
kolonizacije? Ako je vjerovati izvorima kako je ¢etrnaest brodova stiglo na Grenland, valja se
pozabaviti s ponesto matematike kako bi se dobila gruba procjena broja ljudi. Ako bi na brodu
za istrazivanje bilo 20-35 ljudi, a taj bi se broj povecao na 35-60, jer je svrha kolonizacija, a
ne samo istrazivanje, stoga Nedkvitne zakljuCuje kako je na Cetrnaest brodova moglo biti
izmedu 490 i 840 ljudi (pa ¢ak i do 1500 ako ubrojimo i navodno izgubljenih 11 brodova).?
Dakle u prvoj fazi kolonizacije moglo je biti izmedu 500 i 1500 kolonizatora, no broj je vrlo
vjerojatno blizi nizem broju,?® s obzirom da se pretpostavlja kako je na vrhuncu grenlandske
kolonije (oko 1200. godine) bilo svega nesto vise od 2000 stanovnika, dok je prosjek bio oko
1400 stanovnika.®® Takoder valja napomenuti kako postoje i pretpostavke da je populacija
mogla biti i izmedu 2000 do 6000 stanovnika.®!

Erik je od pocetka prihvacen kao voda obaju kolonija, i Isto¢ne i Zapadne, te je ,,bio
izuzetno postovan i svi su ljudi Grenlanda prihvatili njegov autoritet".*> Uz Erika naseljavaju
se i ¢lanovi njegove obitelji - Zena Thjodhild, sinovi Leif, Thorvald, Thorstein i k¢i Freydis (s
Erikovom djecom ¢emo se baviti u nekom od narednih poglavlja, budué¢i da su oni vodili
ekspedicije na Vinland). S obzirom da zime na Grenlandu mogu biti izrazito o$tre, prva stvar
koju su kolonizatori trebali uciniti je pripremiti se za zimu. Postoje dokazi kako su prvi
Grenlandani koristili tehniku paleza visoke lokalne Sikare, $to upucuje kako su bili svjesni da
se treba dobro pripremiti za zimu.®® Po¢inje i gradnja prvih kuca, inspiriranih, dakako,
islandskom arhitekturom. Kuée su gradene od treseta ili pak kamenja, dok je drvo (kojeg je
bilo manjak na otoku) koriSteno za potporanj, za vrata ili ako ga je bilo viSak za unutarnji
namjestaj. Kucée nisu imale prozore ni dimnjak ve¢ rupu u krovu za dim, dok je pod bio
pokriven §ljunkom ili gran¢icama. Unutra su se cuvale zalihe, odrzavala se vatra, postojala su
mjesta za spavanje 1 kuhanje, a ako je bilo moguce kuce su bile 1 dekorirane. Naposljetku su
izgradene i Stale za domace Zivotinje koje su bile kljucne za prezivljavanje zbog mlijeka, vune
i mesa. Sve u svemu, ¢ini se kako je zivot na Grenlandu na pocetku bio relativno skroman i

tezak, no i ne toliko drugaciji nego na susjednom Islandu, iako je, pretpostavljam, Island je

28 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 71.

22 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 71.

30 ), Arneborg, "The Norse settlements in Greenland",u: S. Brink, N. Price (ur.), The Viking World, Routledge,
2008., str. 591.

31). Arneborg ,"Norse Greenland:Reflections on Settlement and Depopulation",u: J. Barrett (ur.), Contact,
Continuity, and Collapse, The Norse Colonization of the North Atlantic, Brepols, str. 165.

32 The Vinland Sagas, str. 52.

33 Seaver, The Last Vikings, str. 25.
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uzivao prednost vece prometne 1 trgovacke povezanosti, posebice na samom pocetku

grenlandske kolonije.
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6. Drustvo i religija
Drustvo

Dolaskom Erika i nordijskih kolonizatora zapocelo je razdoblje vikinske aktivnosti na
Grenlandu koje ¢e trajati Cetiristotinjak godina te se, naravno, tijekom tog razdoblja formira
jedinstveno, ali opet dio veéeg sjevernoatlantskog nordijskog kulturnog-druStvenog kruga,
grenlandsko drustvo. To ¢e drustvo uspjeSno integrirati i savladati koriStenje lokalnih resursa
koji ¢e omoguciti prezivljavanje kolonije ¢ak Cetiri stolje¢a. Grenlandske kolonije nisu bile
gradovi. Kada bismo posjetili recimo Isto¢no naselje tijekom razdoblja kolonizacije vidjeli
bismo donekle razbacane, ali opet povezane farme diljem obale i fjordova. Osim farmi
izgradene su crkve i religijski objekti te naravno gradevine za domace zivotinje poput $tala.

Dokumentirano je oko 500 nordijskih nalazista u Istoénom naselju i oko 100 u Zapadnom.3*

Politi¢ko srediste obaju kolonija, posebice tijekom inicijalnog perioda kolonizacije, bila je
Erikova farma Brattahlid te je Erik, kako je ve¢ napomenuto, uzivao ugled i autoritet drustva.
Kada Erikov sin Leif Zeli organizirati ekspediciju prema Vinlandu, trazi i Erika da ide s njim
u istrazivacki pohod jer ,,ljudi su imali vjere u njegovu sreéu i mudrost."® Nazalost, Erik je
pao s konja $to ga je na koncu sprijecilo u odlasku na pohod. Politi¢ki se dakle ¢ini se kako su
Erikovi potomci vladali jo§ neko krace vrijeme nakon njegove smrti te tada njegova linija
biva zamijenjena, ali Brattahlid i dalje ostaje najvaznija farma na otoku.3® Kasnije se znadaj
farme Brattahlid vjerojatno smanjuje te je farma naposljetku podijeljena na nekoliko manjih
farmi. Ipak i dalje ostaje utjecajna, samo u drugom obliku. Naime, svojevrsna prekretnica
grenlandske povijesti jest godina 1261. kada grenlandske kolonije sluzbeno prihvacaju vlast
norveske krune, tada dio Brattahlida pripada kraljevskom zakonodavcu, to jest, predstavniku,
dok drugi dio pripada biskupu, Sto ucvrS€uje norvesSsku vlast na otoku, a smanjuje vlast
individualnih lokalnih poglavara.®” Dakle, ono $to se moze zakljugiti jest da je politicka moé u
prvoj fazi kolonije leZala u lokalnom utjecajnom poglavaru, vjerojatno najcesc¢e vlasniku
Brattahlida, dok je kasnije (nakon 1261. godine) mnogo vaznija bila uloga kraljevskog
predstavnika i biskupa.

34 Arneborg, "The Norse Settlements", str. 591.
35 The Vinland Sagas, str. 87.

36 Nedkivtne, Norse Greenland, str. 104.

37 Nedkivtne, Norse Greenland, str. 106.
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Grenlandsko je drustvo u mnogofemu funkcioniralo sli¢no susjednom islandskom,
posebice zbog toga jer nije bilo politickog utjecaja niti prevlasti iz ,,domovine" Norveske, pa
su stoga Grenlandani bili prepusteni vladati sami sobom. Postojalo je vijece koje se sastajalo
jednom godisnje, u prvim fazama u Brattahlidu, dok kasnije nesto juznije na mjestu Gardar
(takoder i kasnije sjedistu biskupa).®® Najvaznija osoba vijeéa bila je takozvani
zakonogovornik (logmadur). Ta je funkcija, inace Cesta diljem nordijskog svijeta tijekom
srednjeg vijeka, ukljucivala vrsno poznavanje i pamcenje zakona, te koriStenje istih po
potrebi.®® Drustvo se vjerojatno sastoji veéinom od slobodnih farmera (od kojih su neki,
naravno, utjecajniji od drugih), nesto sveéenstva te robova (posebice u prvim fazama kolonije,
kada je ropstvo jo§ postojalo na vikinSkim teritorijima). No drustvo slijedi ve¢ uvazene
nordijske socijalne norme te uvijek ostaje dio Sireg kulturnog kruga nordijskog svijeta. Ljudi
nordijskih drustava sjevernog Atlantika shvacaju kako dijele isti ,,krug" zbog istog jezika
(staronordijskog) koji svi govore, ali se opet referiraju medusobno kao ,,stranci".*® Stoga se
svi govornici nordijskog, koji nisu Grenlandani, opéenito nazivaju austmadr (ljudi s istoka),
dok su, primjerice, Norvezani ,,norron”, a Islandani ,,islenzkr". Takoder postoje indikacije
kako su Grenlandani razvili svoj poseban dijalekt, no, nazalost, podatka je jako malo o

njihovom jeziku, stoga nema nekih definitivnih zakljucaka.

Ono $to je bilo mnogo vaznije za prezivljavanje kolonije jest rasprostranjenost resursa koji
omogucuju prehranjivanje stanovnistva, gradnju objekata i dobra za izvoz, to jest, za trgovinu.
Grenlandsko se druStvo ponajviSe oslanja na pastoralnu poljoprivredu. Domace Zzivotinje
(krave, ovce i koze u ovom slu¢aju) pruzaju mnogo - od mesa i mlijeka, do koZe i vune, stoga
one ¢ine jedno od temelja i oslonaca grenlandske kolonije. Grenlandani bi tako konzumirali
bilje, bobice, mlije¢ne proizvode, alge, $koljke te meso domacih i morskih Zivotinja.**
Zanimljivo je kako morska hrana s vremenom postaje glavni dio lokalne prehrane. Naime
more oko Grenlanda bogato je tuljanima 1 riba, Sto lokalno stanovni$tvo u potpunosti
iskoriStava. Analizom pronadenih kostura na arheoloskim nalaziStima na Grenlandu
zakljuceno je kako se stanovni$tvo u ranijim fazama kolonije hrani preteZito mesom domacih
zivotinja, no u kasnijim fazama uvelike prevladava prehrana bazirana na morskim plodovima.

Smatra se kako su neki od mogucih razloga tome erozija 1 unistavanje tla ili pak Cinjenica da

38 Seaver, The Last Vikings, str. 31.
39 Seaver, The Last Vikings, str. 31.
40 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 86.
41 Seaver, The Last Vikings, str. 32.
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kri¢anska religija inzistira na postu i jedenju morskih plodova.*? Uz tuljane, neki od omiljenih
ribarskih ulova bio je osli¢, koji se love, Cini se, neSto dalje od glavnih naselja te pomocu
udica (i bez ribarskih mreza).*® lako se kit beluga ne javlja u blizini nordijskih kolonija,
pronadeni su i ostaci te Zivotnije, §to upuéuje kako je lokalno stanovnistvo lovilo i kitove.**
Norveska knjiga iz trinaestog stolje¢a Kraljevo zrcalo (Konungs skuggsja) navodi kako
grenlandani izvoze proizvode od stoke i ovaca, koze tuljana, uzad od morzeve koze, bjelokost
od morzevih kljova, dok uvoze Zeljezo i drvo.*® Takoder izvoze i krzna polarnih medvjeda te
rogove narvala. Tuljani i domace zivotinje jesu lokalni resursi, no kako grenlandani
pribavljaju morzeve i polarne medvjede? Organiziraju se lovacke ekspedicije na daleki sjever,
vjerojatno cescée iz sjevernijeg Zapadnog naselja i to ponajvise u zaljev Disko (Nordrseta) te
su pronadeni i dokazi nordijske aktivnosti na krajnjem sjeveru u obliku nekih runa datiranih iz

sredine trinaestog stolje¢a u blizini tjesnaca Lancaster na samo sjeveru danasnje Kanade.*®

Religija

Razdoblje na prijelazu iz desetog u jedanaesto stoljece bilo je izrazito klju¢no za vikinski
svijet jer tada naime dolazi do povecane kristijanizacije vikinSkih drZava, stoga u tom
razdoblju NorveSka postaje krS¢anskom drzavom. Islandani takoder prihvacaju krS¢anstvo
999. ili 1000. godine. Prvobitni kolonizatori Grenlanda nisu svi kr$¢ani te je sam Erik
poganin, to jest, Stovatelj germanske religije. Saga o Eriku govori kako je njegov sin Leif
Eiriksson dobio zadatak od norveskog kralja Olafa Tryggvasona da prosiri kr§¢anstvo diljem
Grenlanda, iako se smatra kako je taj dio sage dodan naknadno te nije bio dio originalnog
teksta.*’ Erikova Zena Thjodhild ubrzo se preobratila na novu religiju, zajedno s mnogo
ostalih te je dala izgraditi crkvu pod nazivom Thjodhildina crkva. Zanimljivo je kako se Erik
nije htio preobratiti, pa je stoga njegova Zena odbijala Zivjeti s njim, §to je ovome jako i§lo na
zivce.®* U ranim fazama kolonije vrlo vjerojatno je bilo jo§ nesto Stovatelja germanske
religije, no nikakvi poganski grobovi nisu pronadeni. Isto tako lako moguce da su ljudi

pokopani u poganskoj tradiciji nekad nakon svoje smrti iznova pokopani, ovaj puta u duhu

42 Arneborg, ""Norse Greenland', str. 169.

43 Seaver, The Last Vikings, str. 33.

4 Seaver, The Last Vikings, str. 34.

4 Arenborg, "Norse Greenland", str. 170.

46 Seaver, The Last Vikings, str. 42.

47 The Vinland Sagas, str. 85.; Seaver, The Last Vikings, str.76.
8 The Vinaland Sagas, str. 86.
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kri¢anske tradicije, $to bi objasnilo manjak poganskih grobova.*® Zanimljivo je kako o&ito
tijekom inicijalne kolonizacije Grenlanda jo$ postoje poganski elementi u drustvu, pa tako u
Erikovoj sagi postoji cijelo poglavlje koje opisuje kako proroc¢ica Thorbjorg tijekom gladi na
Grenlandu predvida kada ée glad prestati te Gudridinu buduénost.>® Gudrid, iako isti¢e kako
je ona krscanka, ipak sudjeluje u poganskom ritualu te napominje: ,,Nisam niti ¢arobnica ni
vjestica, no kada sam bila na Islandu, moja me pomajka Halldis naucila ¢ari koje je nazivala
arobnjacke pjesme."! Iako ima nekih sumnji u toénost podataka o pokrtavanju Grenlanda
(to¢nije ve¢ spomenute price o Leifu Eirikssonu), ve¢ina dokaza zapravo upucuje na to kako
je Grenland postao krS¢anski na inicijativu kralja Norveske.®> U ranijoj fazi grenlandske
kolonije, ¢ini se kako je crkvena organizacija bila relativno slaba, ali u smislu da su postojece
kapelice bile privatne (§to se vjerojatno temelji na slicnom anglosaskom ,,modelu” gdje su
kapelice u vlasnistvu lokalnih zemljoposjednika i s1.)°®* Do sad je pronadeno sedam takvih

kapelica na arheoloskim nalazistima i sve se nalaze u blizini farmi i to u Istoénom naselju.>*

Tek 1124. godine Grenland postaje biskupija, naime tada Grenlandani uvjeravaju
norveskog kralja Sigurda Krizara kako je njihovom otoku potrebna biskupija, pa kralj izabire
prvog biskupa Arnolda te farma Gardar postaje srediste crkvene mo¢i na Grenlandu.®® No on
nije bio zapravo prvi biskup koji je posjetio Grenland. Naime 1112. godine Islandanin Eirik
Gnupsson dolazi na otok, no njegova uloga nije sasvim jasna te znamo da on odlazi traziti
Vinland (moguce kako radi misionarskog rada?), ali ocito ekspedicija nije bila uspjes$na jer
Eirik i njegova posada vise nikada nisu videni.>® U posljednjima fazama kolonije ¢ini se kako
je bilo perioda kada nije bilo biskupa na Grenlandu te oni koji su, barem nominalno, drzali tu
titulu, nisu posjecivali otok, pa stoga nakon 1386. niti jedan grenlandski biskup nije zapravo
bio na Grenlandu, iako se titula odrzala tijekom sljedeceg stolje¢a. Neke stvari upucuju na to
kako su Grenlandani krajem postojanja kolonije i tijekom odsustva biskupa poceli odmicati
od kr$¢anske vjere te recimo papa Aleksandar VI. tvrdi 1492. godine kako su otocani bili
napusteni od Crkve toliko dugo da su se vratili poganskim vjerovanjima.®” No prema Kirsten

Seaver: ,,nazalost, tijekom cijelog srednjeg vijeka, znanje Kurije o Grenlandu je toliko slabo

4 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 143.

0 The Vinland Sagas, str. 81.

51 The Vinland Sagas, str. 82.

52 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 145.

53 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 147.

54 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 149.

55 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 157., Seaver, The Last Vikings, str. 81.
56 Seaver, The Last Vikings, str. 79.

57 Seaver, The Last Vikings, str. 99.
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da ta pisma ne prikazuju niti religijsko niti materijalno stanje na Grenlandu u bilo koje
vrijeme."®® Posljednja desetljeca te zagonetni uzrok propasti kolonije, biti ¢e raspravljeni u
jednom od narednih poglavlja. Ono §to mozemo zakljuciti jest da su Grenlandani na pocetku
svojeg postojanja bili tek u prvim fazama prihvacanja nove religije te je drustvo u tom
razdoblju vjerojatno imalo jo$§ donekle izraZzen utjecaj poganstva (kao Sto je ve¢ napomenuto,
sam Erik je bio poganin). No Grenland slijedi trend ostatak nordijskog svijeta te postepeno
prihvac¢a kr§¢anstvo. Znaci li to da Grenland potpuno gubi dodir sa svojom poganskom
proslos¢u? Vjerojatno ne, barem ne potpuno. Naime zbog svoje pozicije na samom rubu
poznatog svijeta, Grenlandani vjerojatno zadrzavaju neke poganske elemente ili tradicije duze
od svojih nordijskih susjeda zbog manjka kontakta s ostatkom krS¢anskog svijeta.
Grenlandani svakako Zele biti dio kr$¢anskog svijeta §to nam potvrduje ¢injenica kako se
lokalna biskupija osniva na njihovu inicijativu, pa stoga mozemo pretpostaviti kako je
Grenland u religijskom smislu veoma sli¢an ostatku kr§¢anske Europe, no mozda s malo vise

poganskog nasljeda.

58 Seaver, The Last Vikings, str. 99.
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7. Nordijsko otkri¢e Vinlanda

Vikinska je reputacija velikih povijesnih istrazivaca svakako zasluzena, posebice zbog
¢injenice kako su grenlandski vikinzi prvi Europljani koji stupaju na tlo Sjeverne Amerike.*
Ve¢ napomenute sage govore nam i 0 nekoliko grenlandskih ekspedicija u nepoznatu zemlju
imena Vinland (sam naziv dolazi iz staronordijskog vin §to znaci grozde), $to upucuje kako je
ta zemlja morala biti dovoljno juzno da bi na njenom tlu moglo rasti grozde. Uz Vinland
spominju se i Markland te Helluland. Ono S$to je neosporivi dokaz kako su Vikinzi zaista
posjetili ta podru¢ja (danas identificirana kao obala Kanade) jest jedinstveno arheolosko
nalaziste L'Anse aux Meadows - ostaci vikinSkih gradevina na danasnjem Newfoundlandu u

Kanadi.

Izvori o istrazivanju i ekspedicijama Vinlanda dolaze, naravno, iz dvije ve¢ dobro poznate
sage - Sage o Eriku i Sage o Grenlandanima. Obje verzije tvrde kako je Leif Eriksson (Erikov
sin) otkrio Vinland, no pod drugacijim okolnostima, dok su ostale ekspedicije opisane u
drugacijim verzijama u sagama. NO, po¢nimo s pregledom izvora. Saga o Grenlandanima
tvrdi kako je nepoznatu zemlju prvi otkrio Bjarni Herjolfsson kada su on i njegova posada, na
putu za Grenland, skrenuli s kursa i vidjeli: ,,zemlju koja nema planine, ali ima mnogo $ume i
manjih brda."® Otkrivaju jo§ jednu zemlju punu $ume i jednu s glederima, no Bjarni
zakljuduje kako to nije Grenland i odbija istraziti te zemlje, za $to je kasnije i kritiziran.5! No,
cijela epizoda potice Zelju za daljnjim istrazivanjem, stoga sin Erika Crvenog, Leif Eiriksson
organizira prvu ekspediciju u novu zemlju. Prva zemlja koju on otkriva jest zadnja zemlja
koju je vidio Bjarni, zemlja gleCera i leda. Zemlju nazivaju Helluland (Sto bi se moglo
prevesti kao zemlja ravnog kamenja ili kamena zemlja).®? Vrlo je vjerojatno kako je to
dana$nji otok Baffin u sjevernoj Kanadi, buduéi da pozicija i opis otoka odgovaraju njegovoj
lokaciji. Daljnjim putovanjem prema jugu otkrivaju ravnu i poSumljenu zemlju, te je
prikladno nazivaju Markland (zemlja Suma). Vrlo je vjerojatno to dana$nji Labrador u
Kanadi. Daljnjim istrazivanjem nailaze na zemlju u kojoj odluc¢uju ostati preko zime,a zemlja
je opisana kao bogata lososom, zima nije bila preoStra, te je dan trajao duZe nego na

Grenlandu ili pak Islandu.5®

9 Grenland jest, doduse, tehnicki dio Sjeverne Amerike, no nije dio kopnene mase tog kontinenta.
0 The Vinland Sagas, str. 53.
1 The Vinland Sagas, str. 54.
52 The Vinland Sagas, str. 55.
53 The Vinland Sagas, str. 56.
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lako Leif poti¢e daljnje istrazivanje te nepoznate zemlje, to¢na lokacija nije poznata,
pretpostavlja se kako je vjerojatno negdje u zaljevu St. Lawrence oko Newfoundlanda. No
zemlja nije ostala bezimena, naime jedan od ¢lanova posade otkriva kako tamo raste divlje
grozde, stoga zemlja dobiva ime Vinland - zemlja grozda. Grozde, to jest vino je inacCe
luksuzna roba za Vikinge jer ono ne raste u sjevernoj Europi, pa tako ni na Islandu ni
Grenlandu i zato se vino treba uvoziti. No o motivaciji i razlozima ,,kolonizacije" raspraviti
¢emo u nastavku poglavlja. Leifova ekspedicija uzima utovar grozda te se vraca na Grenland.
Leifov brat, Thorvald, pokrece drugu ekspediciju. Oni prvobitno ne nalaze nikakve znakove
ljudske prisutnosti®*, no daljnjim istraZivanjem nalaze tri koZna kanua, svaki s tro¢lanom
posadom, te ubijaju sve domoroce osim jednoga. To, naravno, dovodi do napada domorodaca
te iako se Grenlandani uspijevaju obraniti, sam Thorvald je ranjen i umire.®® Posada se uskoro
vra¢a kuc¢i na Grenland. Thorvaldov brat Thorstein organizira trecu ekspediciju s ciljem
vracanja tijela svog brata na Grenland, no ne dolaze do Vinlanda, ve¢ se vracaju na Grenland
bez da su ikada uspjeli do¢i do svoje destinacije. Na Grenland dolazi Thorfinn Karlsefni, on
se zeni sa Gudrid (ve¢ je napomenuto kako su njih dvoje mozda ¢ak i glavni likovi saga) te
organizira jo§ jednu ekspediciju prema Vinlandu.%® Ova je ekspedicija po mnogoéemu
zanimljiva. Naime dolazi do prvog nenasilnog kontakta izmedu domorodaca i pridoslica te

trgovine (Grenlandani nude mlijeko, a domoroci krzna).®’

Medutim kako se moglo i o¢ekivati,
dolazi do sukoba. Kada domoroci pokusaju uzeti vikinsko oruzje®® (3to je jedina stvar koju
Karlsefni brani svojoj posadi da trguju), Grenlandani ubijaju jednog domoroca. Grenlandani
uspijevaju pobijediti domoroce u bitci, no nakon toga odlaze natrag na Grenland.%® Posljednja
ekspedicija opisana u ovoj sagi je ona Leifove sestre Freydis. Ona, zajedno s dvojicom brace s
Islanda stize do Vinlanda te tamo prezimljuju. No ¢ini se kako je cilj ovog poglavlja ocrniti
Freydis, jer se ne govori mnogo o ekspediciji, ve¢ kako je ona prevarila bracu, dala pogubiti

njihovu posadu, svojim rukama ubila petero Zena i uzela im brodove.”® Takav slijed dogadaja

prezentira Saga o Grenlandanima, no $to kaze Saga o Eriku?

54 The Vinland Sagas, str. 60.
55 The Vinland Sagas, str. 61.
% The Vinland Sagas, str. 64.
57 The Vinland Sagas, str. 65.
8 The Vinland Sagas, str. 66.
% The Vinland Sagas, str. 67.
7% The Vinland Sagas, str. 69.
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Saga o Eriku uopce ne spominje Bjarnija, ve¢ tvrdi kako je Leif Eiriksson otkrio zemlju
gdje ,rastu polja divljeg Zita, grozda, a od drveéa bilo je javora".”* No nema nikakvih detalja
kao §to je to slucaj u drugoj sagi. Leif se vraca na Grenland te tamo njegov brat Thorstein
pokre¢e novu ekspediciju, no zbog nemirnog mora oni plove sjevernim Atlantikom ¢ak do
Irske te se vra¢aju kuéi bez da su uspjeli do¢i do Vinlanda.”? Prvu opisanu ekspediciju vodi
ve¢ spomenuti Thorfinn Karlsefni (koji se u i ovoj verziji zeni sa Gudrid) te se njegovoj
ekspediciji pripisuje otkri¢e Hellulanda i Marklanda. No oni jo$ uvijek ne nalaze Vinland, ve¢
prezimljuju na mjestima $to se zovu Kjalarness i Furtustrands.”® Daljnjom plovidbom dolaze
do zemlje bogate grozdem i ribama te Karlsefnijeva ekipa ostaje tamo neko vrijeme te ¢ak
naposljetku imaju prvi kontakt s lokalnim domorcima. Sli¢an slijed dogadaja je opisan kao i u
Sagi o Grenlandanima. Naime inicijalni kontakt je bio miran, te dolazi do trgovine ( u ovoj
verziji domoroci zele tkaninu, ali zanimljivo je kako Karlsefni opet opisan da zabranjuje
trgovinu oruzja). Pobjesnjeli bik je uplasio domoroce (bik se spominje i u drugoj verziji) te se
oni naposljetku vra¢aju u velikom broju i napadaju posadu.’® Zanimljiv kontrast likova je
ovdje izrazen. Naime, Karlsefnijeva posada se uplasi i po¢nu bjezati, ali Freydis (koja je,
prisjetimo se, opisana u drugoj sagi kao zla 1 podla) uzme mac¢ s mrtvog Grenlandana, pokaze
svoje poprsje te se pocne udarati madem po njemu, §to prestrasi domoroce koji pobjegnu.”™
Moguce je kako je se pod Freydis zapravo originalno mislilo na Gudrid jer je u drugoj verziji
ona opisana kao trudna, dok je u ovoj to sludaj s Freydis.”® Gudrid je takoder i ovdje
Karlsefnijeva Zena, a kako je ve¢ ranije napomenuto, lako je moguce da su same sage napisali
njihovi potomci, pa ima smisla da se Gudrid prikaze u herojskom i ¢asnom ¢inu. Nakon cijele

epizode Kalrsefni i posada se vracaju na Grenland.

Te price iz saga su zapravo gotovo jedine pisane informacije koje imamo u vezi Vinlanda
(postoji i nekoliko kasnijih kratkih spomena, no nista tako opSirno). No postavljaju se pitanja
- zaSto je doSlo do istraZivanja, zaSto su Grenlandani odustali svega 1 jesu li ikada mogli

odrzati "prave" kolonije?

" The Vinland Sagas, str. 86.
72 The Vinland Sagas, str. 87.
73 The Vinland Sagas, str. 95.
7 The Vinland Sagas, str. 99.
7> The Vinland Sagas, str. 100.
76 The Vinland Sagas, str. 100.
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Kolonizacija sama po sebi nije dogadaj, ve¢ proces, stoga se promatranjem drugih primjera
kolonizacije moze utvrditi kako ona slijedi odredeni ,,uzorak".”” Prema svim pokazateljima
istrazivanja Amerike definitivno padaju pod prvu i najraniju kategoriju kolonizacije, to jest
takozvanu ,,izvidacku" fazu - fazu koju karakterizira slanje mladih muskaraca koji ¢ine radnu
snagu 1 izvidace novog teritorija, no oni ostaju kratkotrajno i vracaju se nazad od kuda su i
dosli.”® Grenlandanima nije dugo trebalo da shvate kako se na zapadu nalazi jo§ zemalja.
Naime c¢ak 1 ako isklju¢imo slucajna otkrica zbog nepredvidivosti mora (poput
Bjarnijevog/Leifovog slucajnog otkrica iz saga), Grenlandani su vrlo lako mogli ugledati
novu zemlju na zapadu, to jest ono S$to ¢e oni nazvati Helluland, a dana$nji je otok Baffin. Za
Grenlandane je lov na sjeveru, posebice na morzeve, bio izuzetno bitan. Morzevi prate
ledenjake, stoga lovci moraju takoder pratiti ledenjake, a to znaci kako valja ploviti zapadnije,
prema otvorenom moru, $to omogucuje lovcima da vide udaljene gledere otoka Baffina.’
Mozemo dakle zakljuéiti kako su od prakticki samog pocetka Grenlandani mogli pretpostaviti

da postoji zemlja na zapadu.

Sto je uopée potaknulo Grenlandane na daljnje istraZivanje, §to je nudila nova zemlja, a
Grenland nije? Ljudski faktor, to¢nije, Zelja za avanturom/istrazivanjem i ljudska znatiZelja
svakako su jedan od glavnih uzroka gledanja ,,iza horizonta". Uz to, naravno, treba postojati i
neka ipak materijalna motivacija, neka vrsta profita. Ovdje se ne misli nuzno na profit u
obliku novca ili zlata, ve¢ na resurse jer iako je Grenland nudio mnogo, kolonija je bila veoma
ovisna o uvozu odredenih stvari (poput drva ili vina). Cini se kako su Grenlandani odmah
krenuli iskoriStavati resurse koje je nudila nova zemlja: drvo, grozde (po kojem je, kao §to je
ve¢ napomenuto, i sama zemlja dobila ime) te krzna (koja su, izmedu ostalog, dobivena
trgovinom s domorocima).®° Resursi koje su mogli potencijalno biti iskoristeni, u slu¢aju da je
kolonizacija bila uspjesnija, takoder su bili losos, kitovi, sobovi i sl.8! Ljudi koji vode
ekspedicije, barem prema sagama, djeca su Erika Crvenog sto upucuje na to kako je Erikova
obitelj u razdoblju istrazivanja vladala Grenlandom (sam Erik umire nekad tijekom
ekspedicija na Vinland). Tako, primjerice vidimo i da Erikov sin Leif Eiriksson, koji je dao

sagraditi prvi kamp u novoj zemlji, takozvani Leifsbudir (Leifov kamp), ne Zeli prepustiti

77 B. Linderoth Wallace "'L'Anse aux Meadows and Vinland: An Abandoned Experiment",u: J. Barrett (ur.),
Contact, Continuity, and Collapse, The Norse Colonization of the North Atlantic, Brepols, str. 208.

78 Linderoth Wallace, " L'Anse aux Meadows", str. 208.

79 Seaver The Last Vikings, str. 47.

80 Linderoth Wallace, " L'Anse aux Meadows", str. 212.

81 linderoth Wallace, ' L'Anse aux Meadows", str. 212.
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kamp naknadnim istraZiva¢ima, veé ga samo posuditi.2? To upuéuje na zakljucak kako je Leif
nakon Erikove smrti bio svojevrsni voda Grenlanda, ali i da je mozda planirao vratiti Se u
novootkrivenu zemlju,no nazalost nikada neCemo saznati. Cjelokupna ,,kolonizacija" trajala je
veoma kratko, svega nekih desetak godina, prema jednoj procjeni od oko 1000. godine do oko
1014. godine.®® Nakon tih prvobitnih pokusaja istrazivanja, Vinland se spominje u izvorima
jos svega nekoliko puta - kada Islandanin Eirik Gnupsson dolazi na Grenland i 1121. odlazi
ntraziti" Vinland, no nakon toga nema viSe nikakvih informacija o njemu ili njegovoj
sudbini.®* Nakon toga poznat je spomen broda koji se vraéao na Grenland iz Marklanda iz
1347. godine. Potencijalni kasniji kontakt s Amerikom bit ¢e kratko raspravljen na kraju ovog

poglavlja.

Dakle moZemo zakljuciti kako Grenlandani nikada nisu presli onu prvu fazu kolonizacije
te iako pokazuju interes za ,,pravu” kolonizaciju , ni od jedne ekspedicije nije se o¢ekivalo
kako ona ostaje u novoj zemlji. Drugim rijeCima, svaka ekspedicija bila je isklju¢ivo u svrhu
istrazivanja, skupljanja resursi i ocekivalo se kako ¢e se vratiti na Grenland - dakle svrha je
bila izvidacka. Birgitta Linderoth Wallace, jedna od vodec¢ih arheologinja nordijske Amerike,
navodi slijede¢e (veoma uvjerljive) faktore koji su utjecali na napustanje bilo kakve ideje
kolonizacije Vinlanda: resursi nisu bili toliko atraktivni da bi se opravdao dalek put na jug
(drvo se moze donositi i iz mnogo blizeg Marklanda), niti Vinland nudi luksuzne resurse i
politi¢ko-religijske kontakte koje nudi Europa. Udaljenost od Grenlanda do zaljeva St.
Lawrence (vjerojatne lokacije Vinlanda) jest veca nego do Norveske te se samim time ne
isplati slati konstante ekspedicije, posebice zbog ¢injenice da su ,,najbolji" dijelovi Vinlanda
ve¢ naseljeni neprijateljskim lokalnim stanovni$tvom. Uz sve to Grenland ima i relativno
malu populaciju (svega par tisuca), stoga si Grenlandani ne mogu priustiti slati neku vecu
koli¢inu kolonizatora u novu zemlju,a S obzirom na to se radi o maloj populaciji, nema ni
nekog pritiska na istu niti inicijative za daljnjom kolonizacijom (kao $to je to bio slucaj na
Islandu).®® Navedeni razlozi vrlo uvjerljivo pokazuju zasto kolonizacija Vinlanda nikada nije
zazivjela u punom jeku, te nordijski kontakt s Amerikom (vjerojatno) sveo na povremeno
skupljanje drva u Marklandu i nista vise. Teorije 0 daljnjem nordijskom istrazivanju ipak su
opstale te postoji nekoliko zanimljivih pitanja i pokazatelja potencijalnog daljnjeg i

nepoznatog nordijskog kontakta. U americkoj saveznoj drzavi Maine pronaden je norveski

82 The Vinland Sagas, str. 67.

83 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 210.
84 Seaver, The Last Vikings, str. 79.

85 Linderoth Wallace,"L'Anse aux Meadows", str. 233.
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srebrni novac datiran u kasnog 11. stolje¢e na domorodackom nalazistu iz 12. stoljeca te nema
jos definitivnog odgovora kako je tamo dospjela. Jesu li Grenlandani uspjesno otplovili tako
juzno, je li ta kovanica dospjela tamo kao produkt lokalnih trgovackih mreza ili iz nekog
drugog razloga? Nazalost, ne znamo. Jo§ jedna zanimljivost jest pronalazak dlaka bizona i
crnog medvjeda tijekom arheoloskih iskapanja Zapadnog naselja na Grenlandu®®. Naime te
dvije zivotinje ne zive na otoku, te jedini nacin kako bi Grenlandani mogli pribaviti tako nesto
jest kroz trgovinu s lokalnim stanovnistvom, sto upucuje kako je Grenland bio dio umrezenog

sistema trgovine Sjevere Amerike.

L'Anse aux Meadows

Jedini konkretni i fizi¢ki dokaz nordijske prisutnosti na ameriCkom kontinentu jest
jedinstveno arheolosko nalaziste L'Anse aux Meadows, smjeSteno na samom ,,vrhu"
kanadskog otoka Newfoundlanda otkriveno tek 1960-ih godina. Nalaziste se sastoji od tri
kompleksa zgrada, te plitkog ognjista. Svaki kompleks sacinjava velika dvorana i manja
koliba te su sve zgrade oblozene tresetom preko drvenog okvira, dakle gradene su istim stilom
kao i grenlandske kuée.!” To upuéuje kako su zgrade bile namijenjene za duzu i trajniju
upotrebu jer privremene nastambe obiéno nemaju trajni krov (kao §to je to ovdje slu¢aj).®8 U
nekima od naseobina pronadena su ognjista, u jednoj kamena pe¢ $to pokazuje koje su kuce
koriStene kao smjeStaj, no takoder su identificirane 1 kovacnice, mjesta za skladiStenje te
popravak brodova. Ono §to se istice je jedan detalj - na cijelom nalazi$tu nije pronadeno nista
Sto bi upucivalo kako su stanovnici drzali stoku. Nema nikakvih dokaza postojanja bilo kakve
Stale ili neceg sliénog, nisu pronadene niti kosti domaéih Zivotinja.2® Pronadeni su artefakti
uglavnom za osobnu upotrebu, poput pribadace, ostatka prstena, ali i stvari potrebne za
popravak brodova poput ostataka daski ili uZeta, zeljezni avli i sli¢no.*® Ovo je naselje trajalo
relativno kratko, kao i cijeli proces ,,kolonizacije" Vinlanda te se to moze i potvrditi sljede¢im
opazanjima. Naime koli¢ina pronadenih artefakata je relativno mala, a da je lokalitet bio
nastanjen duze definitivno bi bio ve¢ broj istih (takoder je i koli¢ina pronadenih otpadnih
ostataka relativno mala). Uz to nema nikakvih dokaza popravaka samih nastamba (5to je bilo

radeno svakih 20-50 godina na sli¢nim nalazi$tima na Islandu ili Grenlandu) te naposljetku,

86 Seaver The Last Vikings, str. 59.

87 Linderoth Wallace,"L'Anse aux Meadows", str. 219.
88 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 219.
89 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 222.
% Linderoth Wallace, "'L'Anse aux Meadows", str. 223.
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nisu pronadeni nikakvi dokazi da je postojalo groblje niti iSta slicno, a trajno naselje bi

definitivno imalo mjesto gdje se pokapaju mrtvi."

Koja je, dakle, bila funkcija ovog, oéito privremenog naselja? Cini se kako je to bio
privremeni svojevrsni kamp (mozda ¢ak i Leifov kamp spomenut u sagama) koji je sluzio kao
,vrata" prema Vinlandu (to jest danasnjem zaljevu St. Lawrence) te mjesto gdje su
moreplovci skupljali resurse, popravljali brodove i naposljetku, vracali se s utovarom natrag
na Grenland.®> Manjak domaéih Zivotinja dodatno sugerira isto, da je L'Anse aux Meadows
bio svojevrsna tranzitna postaja, a ne ,,prava" kolonija. Naselje je moglo smjestiti izmedu 70
do 100 ljudi®® te su veéina njih vrlo vjerojatno bili muskarci, no nalazak tekstilnih alata (poput
igala), sugerira kako su vjerojatno bile prisutne i neke Zene.®* Razlozi napustanja naselja
vjerojatno leze u ve¢ navedenim vec¢im problemima vezanima uz kolonizaciju Vinlanda, no
sve sugerira kako je napustanje bilo provedeno u dobrom redu i organizirano, jer je vecina
stvari uzeta iz naselja, dok su pronadeni artefakti namjerno ostavljeni ili su to sluc¢ajno

izgubljeni predmeti.®®

%! linderoth Wallace, "'L'Anse aux Meadows", str. 229.
%2 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 228.
%3 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 224.
%4 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 225.
% Linderoth Wallace, ""L'Anse aux Meadows", str. 231.
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8. Tko su skreelinzi?

lako su Erik Crveni i njegova posada bili prvi europski naseljenici na Grenlandu, oni ipak
nisu bili prvi ljudi na tom otoku. Naime sjever Grenlanda ve¢ je naseljen tzv. dorsetskom
kulturom, koja ¢e kasnije biti zamijenjena ,,narodom Thule", potomcima modernih Inuita koji
i danas naseljavaju taj otok. Sli¢na je situacija bila i na jugu u zagonetnom Vinlandu gdje
nordijci uspostavljaju kontakt s lokalnim domorocima, vjerojatno precima naroda Beothuk.
No kako sage tvrde, prvobitni miran kontakt uskoro prerasta u sukob te je neprijateljski
raspolozeno lokalno stanovniStvo definitivno bilo jedan od uzroka prestanka daljnjih
putovanja prema Vinlandu. Grenlandani, a i opcenitije, nordijski izvori koriste samo jedan
pojam za domoroce - skreeling. Sam pojam, niti pisci koji ga koriste, ne radi distinkciju
izmedu zapravo triju razlicitih kultura koje obuhvaca pojam skreling - dvije grenlandske i
jedne ,,vinlandske". Najraniji primjer koriStenja tog pojma je iz 1120ih godina,a upotrebljava
ga Ari Thorgilsson.®® Samo podrijetlo pojma donekle je diskutabilno jer postoji nekoliko
teorija o istome. U modernom islandskom rije¢ se moZe koristiti u smislu barbara ili slabica.
Cini se kako nordijci koriste taj pojam u podrugljivom smislu, te smatraju domorodacko
stanovnistvo inferiornijim.®” No postoji i teorija kako je pojam skeerling samo staro nordijski
prijevod latinskog pygmaei.® Prema srednjovjekovnom shvaéanju svijeta (koje vude
inspiraciju iz ranije antike, to¢nije stare Gr¢ke 1 Rima), na rubovima svijeta Zive mali ljudi,
lovci, te se nazivaju Pigmeji. Nordijsko shvacanje svijeta bi se naravno velikom vecinom
poklapalo s europskim, stoga bi oni veoma lako mogli poistovjetiti domorodacko stanovnistvo
s legendarnim Pigmejima na rubu svijeta jer Grenland zaista jest na rubu europskog svijeta.
Ali ono $to je vaznije pitanje jest odnos Grenlandana i lokalnog stanovnistva, je li bilo

trgovina ili sukoba te jesu li domoroci imali utjecaj na grenlandske kolonije?

Eskimsko je drustvo u mnogo¢emu radikalno drugacije od nordijsko-grenlandskog. Ono je
u principu lovacko-sakupljacko drustvo koje se sastoji od nekoliko familija koje ¢ine lovacku
skupinu te tijekom ljeta Zive u $atorima i love (najéesée) sobove i tuljane.®® Inuiti, to jest preci
modernih Inuita (vecinskog stanovniStva modernog Grenlanda) stigli su na taj otok u 11.
stoljecu, ali vec¢ je postojala lokalna eskimska populacija zvana dorsetska kultura, koja je bila

prisutna od pocetka 9. stoljeé¢a.’?’ U narednih par stoljeé¢a, do 1300. godine, dorsetska kultura

% Seaver The Last Vikings, str. 62.

97 Seaver, The Last Vikings, str. 68.

%8 Seaver The Last Vikings, str. 67.

% Nedkivtne, Norse Greenland, str. 523.
100 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 536.
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potpuno nestaje, te je kompletno zamijenjena inuitskom. DNK analize dokazuju kako Dorset i
Inuiti nisu ista skupina niti su povezani®?, ali njihov odnos nije utvrden. Vrlo je vjerojatno da
je pridosla inuitska populacija protjerala i/ili istrijebila dorsetsku (Sto djelomi¢no potvrduju
inuitske legende prvobitnim stanovnicima koje su Inuiti protjeralil®?), no nema jo§ nekih
definitivnih zaklju¢aka o sudbini dorsetske kulture. No kakav je bio odnos Grenlandana i
lokalne eskimske populacije? Ari Thorgilsson oko 1130. godine prvi spominje i tvrdi da su
Erik Crveni i njegova posada ugledali ostatke ljudske prisutnosti (ostaci koznih brodova,
kameni alat), ali nisu naisli na nikakve ljude.’®® Kasniji tekst Historia Norwegie (oko 1150.
godine) kaze kako su ,,sjeverno od Grenlandana" (dakle, sjeverno od Zapadnog naselja) lovci
nabasali na ,,male ljude" bez Zeljeza.l® S obzirom kako su Eskimi tada Zivjeli prili¢no
sjeverno, na podrucju zaljeva Melville, to upucuje kako su vikinski lovci putovali na daleki
sjever te vjerojatno u takvim okolnostima dolazi do prvog kontakta. Na juznom Grenlandu,
gdje se nalaze glavna vikinska naselja, nema lokalne eskimske populacije, ona je tijekom
prvih faza nordijske kolonizacije, kao $to je ve¢ napomenuto, mnogo sjevernije. Kraljevo
zrcalo, napisano oko 1250. godine bavi se Grenlandom, no uopce ne spominje lokalnu
populaciju, $to bi sigurno bilo spomenuto da su Grenlandani trgovali/ratovali s Eskimima.
Dakle ili oni jo$ nisu zapoceli ekspanziju na jug, juzno od zaljeva Melville, ili Grenlandani

vise ne love tako sjeverno.1%®

Nestankom dorsetske kulture (koji su vjerojatno bili prvi Eskimi koji su dosli u kontakt s
Grenlandanima), dolaze Inuiti. Oni pak posjeduju napredniju tehnologiju poput kajaka $to im
omogucuje daljnje napredovanje na jug. Cini se kako do kraja 13. stolje¢a Inuiti dolaze do
zaljeva Disko $to mozda pocinje brinuti Grenlandane, posebice jer je taj dio otoka mjesto gdje
oni love morzeve. % Islandski anali 1379. godine biljeze sljede¢i dogadaj: ,,Inuiti su nasilno
napali Grenlandane, te pritom ubili 18 muSkaraca 1 zarobili dvojicu djecaka koji su postali
robovi".1%" Taj dogadaj, zajedno s zapisom Ivara Bardarsona (koji ¢e biti raspravljen u
zadnjem poglavlju u kontekstu propasti kolonije) sugeriraju kako inuitsko prodiranje prema
jugu zaista pocinje ugrozavati Grenlandane. Jesu li Inuiti zasluzni za krajnju propast

grenlandskih kolonija ili pak je to bio samo jedan od faktora bit ¢e raspravljeno u sljede¢em

101 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 536.
102 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 537.
103 Nedkivtne, Norse Greenland, str. 537.
104 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 538.
105 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 539.
106 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 540.
107 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 560.
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poglavlju. Takoder valja napomenuti kako nema nikakvih dokaza da su Inuiti u bilo kojoj fazi
svoje koegzistencije s Grenlandanima pokusali kopirati ili na bilo koji nain prisvojiti
elemente nordijskog Zivota ili kulture.'% Stoga je, ¢ini se, kontakt izmedu te dvije skupine bio
relativno izoliran, toc¢nije, da iako je vjerojatno doslo do povremene trgovine i sukoba (koji je
mozda i rezultirao propasc¢u kolonija), ali da nije bilo ,,pravog” kontakta kojim bi jedna

skupina utjecala na drugu ni obrnuto.

Sto se ti¢e odnosa skreelinga s Vikinzima na prostoru Vinlanda, situacija je u mnogo
zamrSenija. Razlog tome je mnogo krac¢i kontakt te ¢injenica $to manje-vise sve informacije o
kontaktu dolaze iz Vinlandskih saga. Sage opisuju, kao $to je ve¢ spomenuto, da je pocetni
kontakt bio miran i trgovacke naravi, ali ubrzo dolazi do sukoba, no tko su zapravo skreelinzi
s kojima se Grenlandani sukobljavaju nije sigurno. Populacija koja naseljava Markland jesu
vjerojatno dorsetska kultura'®, dok su juzni narodi (oni na Newfoundlandu i Vinlandu) preci
plemena Beothuk i Migmag.!'® Linderoth Wallace tvrdi kako je sjeverni Newfoundland
(lokacija L'Anse aux Meadows) bio privremeno nenaseljen tijekom vikinske prisutnosti na
tom podrucju, ali da su lokalne populacije (ranije dorsetska kultura, a kasnije, nekih stoljece
ili dva nakon odlaska Grenlandana, preci naroda Beothuk) povremeno naseljavale to
podrugje.!!! Nisu pronadeni nikakvi nordijski artefakti na arheoloskim lokalitetima skreelinga
na tom podrudju, usprkos tome §to izvori tvrde da je bilo kontakta.'!? Lokalna domorodacka
nalaziSta na Newfoundlandu upucuju na to da su njihova naselja bila privremena i
sezonska.''® Jedini opis lokalne domorodacke populacije koji imamo jest iz Sage o Eriku:
"Bili su mali i izgledali su zlobno; imali su velike o¢i i Siroke obraze".** Sukladno samoj

etimologiji rijeci skreeling Grenlandani ne gledaju na domoroce bas u pozitivnom svijetlu.

Dakle mozemo zakljuciti kako je kontakta izmedu domorodaca i Grenlandana definitivno
bilo, posebice na sjeveru Grenlanda, gdje su se granice obaju drustava doticale. Kontakt je
vjerojatno bio ograniCen i sporadi¢an, ponekad trgovacke naravi, a ponekad (posebice u
kasnijim fazama tijekom inuitske "selidbe" na jug) i nasilan. Jesu li Inuiti uspjesno protjerali
Grenlandane s otoka ili pak je to bio sam jedan u nizu faktora koji je utjecao na propast

kolonije raspraviti ¢e sljedece poglavlje.

108 Seaver, The Last Vikings, str. 73.

109 Jones, The Norse Atlantic Saga, str. 131.

110 Jones, The Norse Atlantic Saga, str. 129.

111 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 230.
112 Seaver, The Last Vikings, str. 73.

113 Linderoth Wallace, "L'Anse aux Meadows", str. 230.
114 The Vinland Sagas, str. 98.
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9. Zasto je doSlo do propasti grenlandskih naselja?

Godine 1721. norveski je misionar Hans Egede stigao na Grenland i pronasao ostatke
nekadasnjeg Isto¢nog naselja i time postao prvi Europljanin koji je uspio identificirati ostatke
nordijske kolonije.!*® No to nije bio prvi pokusaj. Naime jo§ od samog pocetka 16. stoljeéa

Dancill®

su htjeli prona¢i Grenlandane za koje se smatralo kako i dalje zive na otoku, no
izolirani su. Razlog zaSto su se Danci naglo "sjetili" Grenlandana bio je §to su se brzo
prosirile price o bogatstvima Novog svijeta te su oni naravno pokusali kapitalizirati ¢injenicu
da su ,,oni" ve¢ imali svojevrsnu koloniju u Americi.}'” Danci, doduse, ne uspijevaju u svojoj
namjeri, ali kako bilo da bilo, pitanje ostaje - $to se zapravo dogodilo s Grenlandanima? Gdje

su nestali ili otisli? Koja je njihova sudbina?

Postoji nekoliko glavnih teorija o sudbini stanovnis$tva: napadi Inuita Koji istrjebljuju ili
protjeruju Grenlandane, napustanje Grenlanda i povratak u ,,domovinu" (Island ili Norvesku),
unistenje od strane engleskih gusara i klimatske promjene. Mnoge od tih teorija imaju dobro
uporiste 1 solidne argumente, no niti jedna nema nikakav definitivni dokaz koji arheologija ili
izvori mogu neosporivo potkrijepiti. Naravno, uvijek je moguée da je uzrok propasti

kombinacija svih elemenata.

U ranom 15. stoljecu velik broj engleskih ribara poceo je intenzivno loviti osli¢ oko obala
Islanda te iako su danska i engleska vlast pokusavale regulirati situaciju, ribari ne posustaju.
Cak $tovise, ribari se Gesto ponasaju kao obi¢ni gusari, pa i u vise navrata pljackaju islandske
farme.® Cini se kako su neki od tih gusara morali prije ili kasnije doéi i do Grenlanda, no je
li moguce da su unistili kolonije? Prema papinskom pismu iz 1448. godine koje tvrdi kako su
Grenlandane napali ,,barbarski pogani" 1 unistili naselja 1 porobili stanovniStvo situacija na
Grenlandu je jasna, ali postoji problem. Naime za rimsku je kuriju Grenland na apsolutnom
rubu svijeta te su informacije o Grenlandu koje bi oni imali u najmanju ruku nepouzdane (¢ak
ni sama lokacija otoka nije sigurna), stoga je izuzetno lako moguce kako taj dokument mijenja
Island za Grenland, s obzirom da za Island znamo kako je doslo do engleskih pljacki. Uz to
nema nikakvih arheoloskih indikacija o palezu na grenlandskim lokalitetima.!*® Dakle, iako su
engleski ribari/gusari vjerojatno povremeno dolazili do grenlandskih voda, nema dokaza da su

utjecali na propast kolonija.

115 Seaver, The Last Vikings, str. 199.
116 Danska je tada vladala Norveskom i Islandom
117 Seaver, The Last Vikings, str. 186.
118 Seaver, The Last Vikings, str. 153.
119 Seaver, The Last Vikings, str. 161.
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Druga je mogu¢nost kako su Grenlandani uslijed ekonomskih problema ili problema bilo
kakve vrste koji bi im onemoguéio nastavak Zzivota na otoku jednostavno vratili u
,domovinu", to¢nije na Island ili u Norvesku. No i ta teorija ima previse ,,rupa". Apsolutno
nigdje nije zabiljeZeno da je doSlo do takvog dogadaja $to bi zasigurno bilo zapisano. Uz to,
kada su Danci pocetkom 16. stolje¢a pokazali interes da pronadu izgubljenu populaciju,
nadbiskup Erik Valkendorf pretrazio je sve informacije o Grenlandanima te on, kao
organizator ekspedicije (koja nije nikada pokrenuta), krece s pretpostavkom da je populacija
jos na Grenlandu.'®® Stoga nema nikakvih konkretnih dokaza da se stanovnistvo vratilo, ¢ak
StoviSe nema ni razloga za time. Kirsten Seaver daje dobru usporedbu: ,,To bi bilo kao

predloziti da bi se zbog ekonomskih poteskoéa dananji Zitelji Bostona vratili u Englesku" .

Zadnja teorija koju ¢emo raspraviti je da su Grenlandane protjerali ili ubili Inuiti. Postoji
nekoliko zapisa koji upucuju na konflikte Grenlandana i Inuita. Uz ve¢ napomenuti zapis iz
1379. (kada Inuiti ubijaju 18 muskaraca), postoje jo§ dva relevantna koji mogu posluziti za
procijeniti situaciju na otoku. Godine 1354. u Bergenu je naredeno Paulu Knutssonu da
povede brod pun naoruzanih ratnika jer je krs¢anstvo na Grenlandu ugrozeno, a jedini pogani
koji su mogli ugroziti Grenland jesu Inuiti.!?? Ivar Bardarson (koji je definitivno bio na
Grenlandu, moguce i s gore napomenutom ekspedicijom) kasnije (oko 1364. godine) daje
svoju verziju dogadaja: ,,Sada Inuiti (skreelinzi) kontroliraju cijelo Zapadno naselje. (...) On
(Bardarson) je sve to vidio i bio je jedan od onih koje je postavio zakonodavac da idu protiv
skreelinga i1 da ih protjeraju iz Zapadnog naselja. Kada su stigli tamo nije bilo nikoga, ni
kr$¢ana ni pogana, samo divlje stoke".!?® Doista se ¢ini kako je Zapadno naselje podlegnulo
napadu Inuita jer zasto bi inace farme bile napustene (seljaci se sigurno ne bi preselili i
ostavili svoje domace Zivotinje), a sam Bardarsonov izvjestaj jasno kaZze kako Inuiti
kontroliraju to podruc¢je. Uz to sama je ekspedicija poslana s ciljem da se protjeraju Inuiti.
Cini se kako je Zapadno naselje uniSteno najkasnije 1355. godine (kada Bardarson i
ekspedicija dolaze), a vjerojatno koju godinu ranije.** Prema Nedkvitneu sav arheoloski
materijal pronaden na mjestu naselja datiran je do sredine 14. stoljeca, drugim rije¢ima nema
nalaza koji su datirani nakon 1350ih.!® U blizini Zapadnog naselja postoji arheolosko

nalaziste, takozvana ,,Farma ispod pijeska". Cini se kako su zitelji farmu napustili

120 seaver, The Last Vikings, str. 166.
121 seaver, The Last Vikings, str. 165.
122 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 543.
123 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 548.
124 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 551.
125 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 552.
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organizirano i bez panike te su ostavili domaée Zivotinje.!® S vremenom naseobine su se
urusile, a jedna se nesretna koza nasla na krivom mjestu u krivo vrijeme te je uginula pod
rusevinama. Njeno je zamrznuto tijelo pronadeno tijekom iskopavanja i potvrduje kako u
trenutku smrti te koze ljudi nisu bili prisutni na toj farmi jer bi inace sigurno iskoristili
Zivotinju kao izvor hrane.?” Winroth tvrdi kako je farma datirana oko 1400. godine, §to je
pedesetak godina nakon dolaska Ivara Bardarsona i njegovog zapisa u napustenom Zapadnom
naselju.!?® Dakle, ili je farma pogresno datirana ili Ivar Bardarson nije temeljito pregledao

naselje tijekom svoje ekspedicije.?®

Isto¢no naselje je nastavilo funkcionirati i po¢etkom 15. stoljeca te zadnji dokument koji
postoji vezan uz Grenland jest vjencanje Thorsteina Olafssona i Sigridur Bjernsdottir (dvoje
Islandana koji su originalno plovili na Island iz Norveske, no morali su stati na Grenlandu).
Vjencani su 14. rujna 1408. godine. Dvije godine kasnije, 1410. godine, odlaze sa Grenlanda
te je to ujedno i zadnji (poznati) kontakt s Grenlandom. Cini se kako je situacija normalna s
obzirom da nista neobi¢no nije spomenuto. Papinski dokument iz 1448. godine, ve¢ spomenut
poCetkom poglavlja, za Nedkvitnea predstavlja sudbinu Isto¢nog naselja. On tvrdi da
,,barbarski pogani" ne mogu biti Englezi (jer su oni krs¢ani) te buduci da izvjestaj tvrdi kako
je doslo do uniStenja ,,prije visSe od 30 godina" to ulazi u vremenski okvir izmedu 1410. 1
1418. godine, to jest. nakon zadnjeg poznatog kontakta.!*® Uz to, tvrdi, nema arheoloskih
nalaza iz Isto¢nog naselja koja se mogu datirani nakon oko 1410. godine. Hans Egede tvrdi
kako su ih se Inuiti bojali, tocnije kako su se bojali osvete zbog toga Sto su oni ucinili

Egedeovim sunarodnjacima.*®

Jesu li Inuiti bili glavni faktor propasti Grenlandana? Nedkvitne daje dosta uvijerljive i
solidne argumente, dok Seaver i Arneborg tu opciju uopce ne razraduju, ve¢ ju jedva i
spominju. To, naravno, ne zna¢i da moZemo sa sigurnos$¢u re¢i kako je to bio uzrok, no

definitivno ne mozemo i odbaciti tu opciju.

126 A, Winroth, The Age of the Vikings, Princeton University Press, 2014, str. 64.
127 Winroth, The Age of the Vikings, str. 65.

128 Winroth, The Age of the Vikings, str. 66.

129 Winroth, The Age of the Vikings, str. 66.

130 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 569.

131 Nedkvitne, Norse Greenland, str. 573.
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10. Zakljucak

Nordijska kolonizacija Grenlanda bila je posljednja faza vikinske ekspanzije na sjevernom
Atlantiku te ona kronoloski nastupa potkraj takozvanog. "vikinskog doba". Prateci relativno
pouzdane sage mozemo rekonstruirati tijek pocetne kolonizacije otoka pod vodstvom Erika
Crvenog te utvrditi druStveni i religijski ustroj tamosnjih naselja. Kasnije faze zivota na
Grenlandu nisu detaljno opisane u niti jednom poznatom izvoru, ve¢ se informacije crpe iz
sporadi¢nih (najéesce islandskih) spomena Grenlanda te iz arheoloskih nalazista. lako je velik
dio Grenlanda pod ledom ve¢i dio godine i okruzen polarnim vodama punim ledenjaka, sama
lokacija nordijskih naselja je pogodna za vikinski nacin zivota. Fjordovi jugozapadnog
Grenlanda nude dovoljno pasnjaka za pastoralan nacin Zivota i uzgoj domacih zivotinja Sto
omogucuje sli¢an nacin Zivota kao i na susjednom Islandu. Takoder mora oko Grenlanda
bogata su ribom i kitovima, tuljanima i morzevima, dok na kopnu obitavaju arkticke lisice i
polarni medvjedi §to omogucuje ne samo prehranu na morskoj bazi (ribe, tuljani) ve¢ i
vrijedna trgovacka dobra koja su trazena u Europi (poput morzevih kljova, to jest bjelokosti ili
krzna polarnih medvjeda). Grenlandani su sasvim sigurno znali iskoristiti resurse kojima su

bili okruzeni, $to je i omogucilo da (relativno) izolirana populacija prezivi sve do 15. stoljeca.

Vec u najranijim fazama nordijske prisutnosti na Grenlandu avanturisti istrazuju nepoznate
jugozapadne obale te dolaze vjerojatno do zaljeva St. Lawrence, lokacije Vinlanda, postajuci
time prvi Europljani koji uspjesno dolaze do Amerike. Arheolosko nalaziSte L'Anse aux
Meadows dokazuje kako se kratkotrajno i zadrZavaju na obalama Newfoundlanda, no zbog
raznoraznih razloga bilo kakve postojeCe ambicije za daljnjom kolonizacijom bivaju
napustene. Na Grenlandu dolazi i do prvih kontakta izmedu domorodacke inuitske populacije
i Europljana, te su prvi kontakti vjerojatno sjeverno od Zapadnog naselja gdje se preklapa
domet grenlandskog i eskimskog druStva. Cjelokupna slika 1 priroda odnosa tih drustava nije
posve jasna, no ¢ini se kako je kontakt ve¢inom sporadican te druStva nemaju utjecaj jedno na
drugo, barem ne vecinu vremena nordijske prisutnosti. Potkraj 14. i pocetak 15. stoljeca
posljednja je faza postojanja grenlandskih kolonija te one u zagonetnim okolnostima
propadaju najkasnije do sredine 15. stoljeca. Sam uzrok nije u potpunosti jasan, ali postoji
nekoliko vode¢ih teorija. Prema mom misljenju sve upucuje na inuitsko potiskivanje
Grenlandana 1 smatram kako je to jedan od glavnih faktora nestanka kolonija. Vrlo vjerojatno

je jos faktora utjecalo na propast i sukobi nisu jedini uzrok, no niti jedna druga teorija nije
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ponudila bolji odgovor na pitanje o tome $to se dogodilo s Grenlandanima. Nakon odlaska
zadnjeg poznatog broda s otoka (1410. godine) s (vjerojatno) zadnjeg preostalog naselja
(Isto¢nog naselja) gubi se svaki trag preostaloj populaciji. Kasnije potrage za Grenlandanima
nisu urodile plodom, pa je vjerojatno kako do sredine 15. stolje¢a nordijske populacije na
Grenlandu vise nema. Sama Cinjenica $to su Grenlandani uspjeli prezivjeti Cetiri stoljeca i
ovladati ponudenim resursima, poslati ekspedicije u Ameriku, ali sagraditi europsko
srednjovjekovno drustvo na samom ,,rubu” svijeta definitivno je bio veliki pothvat, ali i
uspjeh Vikinga. Nadajmo se samo da ¢e arheolozi i povjesnicari buduénosti uspjeti dokuciti

koja je bila krajnja sudbina Grenlandana i1 njihovih kolonija.
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